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POROZUMIENIE

miedzy Ministrem Srodowiska Rzeczypospolitej Polskiej a Urzedem Ochrony Srodowiska
Islamskiej Republiki Iranu o wspétpracy w dziedzinie ochrony srodowiska,

sporzadzone w Teheranie dnia 10 pazdziernika 2002 r.

Minister Sroqlowiska Rzeczypospolitej Polskiej
i Urzad Ochrony Srodowiska Islamskiej Republiki Ira-
nu, zwani dalej Umawiajgcymi sie Stronami,

dazac do rozszerzenia wspotpracy w dziedzinie
ochrony $rodowiska i przyrody,

podzielajgc wspdlng troske i odpowiedzialnos$é za
ochrone i poprawe stanu srodowiska w swoich pan-
stwach oraz podzielajagc wspodlne zainteresowanie
ochrong srodowiska w pojeciu globalnym,

uznajac, ze zréwnowazony rozwoj wymaga rozsad-
nego zarzgdzania zasobami naturalnymi,

bedac przekonani o znaczeniu ochrony i poprawy
stanu $rodowiska dla zdrowia oraz pomyslinosci obec-
nych i przysztych pokolen,

podkreslajagc potrzebe efektywnej wspotpracy
w zakresie technologii sprzyjajacych srodowisku,

uznajac znaczenie wspotpracy w zakresie prowa-
dzenia badan naukowych, monitoringu, ochrony oraz
rozwijania réoznorodnej tematyki w dziedzinie ochrony
srodowiska,

uzgodnili, co nastepuje:
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Artykut 1

Umawiajgce sie Strony beda wspédtpracowaéd

w dziedzinie wdrazania wspolnych przedsiewzieé z za-
kresu ochrony srodowiska na zasadzie wzajemnosci
i wzajemnych korzysci.

Artykut 2

Przedmiotem wspotpracy beda w szczegdlnosci

nastepujace tematy:

1.

Promocja metod redukcji odpadéw pochodzacych
Z przemystu;

2. Ponowna utylizacja odpaddw oraz recykling;

3. Budowa sktadowisk odpadéw oraz powszechne

zarzagdzanie odpadami statymi;

. Prowadzenie miedzynarodowego kursu szkolenio-

wego z zakresu Ocen Oddziatywania na Srodowi-
sko, majacego na celu przeprowadzenie analizy
skutkéw dziatah w $rodowisku przedsiewzigé
o charakterze budowlanym, oraz system zarzadza-
nia $srodowiskiem ze zwrdceniem uwagi na opraco-
wania wykonywane w innych panstwach;

. Wymiana doswiadczen i informacji w zakresie po-

prawy badan laboratoryjnych majgcych na celu
pomiary zanieczyszczen w srodowisku (w wodzie,
glebie i powietrzu) oraz jakosci metod pracy w la-
boratoriach;

6. Zachowanie i ochrona naturalnych ekosystemow;

7. Zachowanie i ochrona zagrozonych gatunkéw fau-

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

ny i flory oraz ich siedlisk;

. Podkreslenie unikatowych waloréw naturalnych

ekosystemow;

. Zachowanie i ochrona obszaréw wodno-btotnych

oraz zasobow wod stodkich;

Metody ochrony gatunkowej roslin i zwierzat oraz
zarzadzanie obszarami chronionymi;

Zachowanie, ochrona i umiarkowane uzytkowanie
réznorodnosci biologicznej;

Zapobieganie degradacji sSrodowiska, w szczegol-
nosci wylesieniom;

Wzmocnienie krajowych i miedzynarodowych me-
chanizmoéw rozwoju wspotpracy w zakresie ochro-
ny srodowiska;

Mechanizmy zabezpieczajace finansowanie pro-
jektéw z zakresu ochrony srodowiska;

Promocja trwatego wykorzystania odnawialnych
zrodet energii w Iranie (wiatr, energia stoneczna)
dla redukcji zuzycia i dystrybucji paliw kopalnych;

Promocja zmniejszonego zuzycia zasobow energii
paliwowej, gtdwnie ropy naftowej;

Dazenie do redukcji zanieczyszczeh pochodzacych
z przemystu naftowego i gazowego oraz zanie-
czyszczeh pochodzacych z ruchu ulicznego;

Promocja zamiany wegla na paliwo czystsze — gaz
naturalny;

19.

20.

21.

22.

. Wypowiedzenie

Wymiana informacji i doswiadczen w zakresie
ochrony i trwatego zagospodarowywania lasdw,
w szczegolnosci starych lasow;

Wdrazanie wspdlnych projektéw z zakresu flory
i fauny zyjgcej poza naturalnym srodowiskiem;

Wspotpraca w zakresie organizacji i funkcjonowa-
nia muzedw przyrodniczych;

Wymiana i obrét dzikimi zwierzetami i roslinami.

Artykut 3
. Dla realizacji wspoétpracy Umawiajace sie Strony
beda wyznaczaé¢ swoich przedstawicieli — specja-

listdw w danej dziedzinie wspotpracy.

. Kazda z Umawiajacych sie Stron podejmie wszel-

kie mozliwe srodki administracyjne, ktére beda ko-
nieczne dla petnej i efektywnej realizacji przedsie-
wzieé prowadzonych w ramach niniejszego poro-
zumienia.

Artykut 4

. Niniejsze porozumienie nie narusza praw i zobowia-

zan panstw Umawiajgcych sie Stron, wynikajacych
z zawartych przez nie umoéw miedzynarodowych.

. Dziatania realizowane w ramach niniejszego poro-

zumienia bedag prowadzone zgodnie z polityka eko-
logiczng panstw kazdej z Umawiajacych sie Stron
oraz stosownie do obowigzujgcego prawa w kaz-
dym z panstw obu Umawiajacych sie Stron. Kazde
przedsiewziecie podjete w ramach niniejszego po-
rozumienia bedzie wymagato decyzji Umawiaja-
cych sie Stron i bedzie realizowane po uzyskaniu
wzajemnej zgody.

. Niniejsze porozumienie jest zawarte na czas nie-

okreslony. Moze by¢ ono wypowiedziane w drodze
pisemnego zawiadomienia przez kazdg z Umawia-
jacych sie Stron; w takim przypadku utraci moc po
uptywie trzech miesiecy od dnia wypowiedzenia.

niniejszego porozumienia nie
wptynie na realizacje programow i projektéw
uzgodnionych i rozpoczetych w ramach niniejszego
porozumienia, a niezakohczonych w petni w mo-
mencie utraty mocy obowigzujacej porozumienia.

. Porozumienie wchodzi w zycie z dniem podpisania.

Porozumienie sporzadzono i podpisano w Tehera-

nie dnia 10 pazdziernika 2002 r.,, w dwéch egzempla-
rzach, kazdy w jezykach polskim, perskim i angielskim,
przy czym wszystkie teksty sa jednakowo autentyczne.
W przypadku rozbieznosci przy ich interpretacji tekst
w jezyku angielskim uwazany bedzie za rozstrzygajacy.

Minister Srodowiska
Rzeczypospolitej Polskiej

S. Zelichowski

Wiceprezydent

Islamskiej Republiki Iranu
Prezes Urzedu

Ochrony Srodowiska

M. Ebtekar
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MEMORANDUM OF
UNDERSTANDING
between

the Minister of the Environment
of the Republic of Poland

and
the Department of the
Environment

of the Islamic Republic of Iran

on co-operation in the field of
environmental protection
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The Minister of the Environment of the Republic of Poland and
the Department of the Environment of the Islamic Republic of
Iran, hereinafter referred to as the Parties,

determined to expand co-operation in the field of environmental
protection and nature conservation;

sharing the common concern and responsibility for the
protection and improvement of the environment in their States
and a common interest in the protection of the global
environment;

recognising that sustainable development requires the sound
management of natural resources;

convinced of the importance of the protection and improvement
of the environment for the health and well-being of the present
and future generations;

stressing the need for effective co-operation in the area of
environmentally sound technologies;

acknowledging the  significance of co-operation in
environmental research, monitoring and protection as well as
the development of a variety of areas in environmental
protection;
have agreed as follows:

Article 1
The Parties shall co-operate in the implementation of joint
projects in the field of environmental protection on the basis of
reciprocity and mutual benefits.

Article 2
In particular, the Parties shall co-operate in the following areas:

1. Promotion of methods for waste reduction in industry;

2. Re-use and recycling of wastes;
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

Construction of waste landfills and general solid waste
management;

Delivery of an international training course on the
Environmental Impact Assessment, designed to analyse the
environmental effects of construction projects, and the
Environment Management System, taking into account case
studies from other countries;

Exchange of experiences and information in the field of
improved laboratory procedures for the measurement of
environment pollution (in water, soil and air) and quality
management methods in laboratories;

Preservation and conservation of natural ecosystems;

Preservation and conservation of endangered species of
fauna and flora and their habitats;

Emphasising the unique values of natural ecosystems;

Preservation and conservation of wetlands and freshwater
resources;

Methods for species-specific conservation of plants and
animals and the management of protected areas;

Preservation, conservation and reasonable utilisation of
biological diversity;

Prevention of environmental degradation, particularly the
clear cutting of trees;

Strengthening the national and international mechanisms for
the development of co-operation in the field of
environmental protection;

Mechanisms ensuring the financing of environmental
protection projects;

Promotion of sustainable use of renewable energies (wind,
solar) in Iran, with a view to reducing the consumption and
distribution of fossil fuels;
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16.

17.

18.

19.

20.

21,

22.

Promotion of decreased use of fossil energy resources,
especially oil;

Efforts to reduce poliution resulting from the oil and gas
industries and air pollution from traffic;

Promotion of the replacement of coal by natural gas as a
cleaner fuel;

Exchange of information and experiences in the
conservation and sustainable management of forests, in
particular ancient forests;

Implementation of joint projects on captive flora and fauna;

Co-operation in the organisation and operation of natural
museums;

Exchange and trade in wild species of fauna and flora.

Article 3

. The Parties shall designate their representatives — experts

in a given area of co-operation —~ for the implementation of
their co-operation.

Each of the Parties shall provide all the possible
administrative arrangements which are necessary for the full
and effective implementation of projects conducted under
this Memorandum of Understanding.

Article 4

. This Memorandum of Understanding shall not prejudice the

rights and obligations of either of the Parties arising from the
international agreements to which it is a Party.

The activities implemented under this Memorandum of
Understanding shall conform with the environmental policy
of the State of each Party thereto and the existing law of the
State of each Party thereto. Each project launched under
this Memorandum of Understanding shall require a decision
of the Parties and shall be implemented upon mutual
consent.
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3. This Memorandum of Understanding shall be in effect for an
unlimited period. It may be terminated by a written notice from
each of the Parties thereto. In such a case, the termination shall
take effect upon expiry of three months from the date of the
notice.

4.  The termination of this Memorandum of Understanding shall
not affect the implementation of current programmes and projects
which were agreed and launched under this Memorandum of
Understanding and are underway on the day that the termination
of this Memorandum of Understanding takes effect.

5. This Memorandum of Understanding shall enter into force on
the day of its signature.

This Memorandum of Understanding was done and signed in
Teheran on 40%Q0ctober 2002, in two copies, each in the Polish,
Farsi and English languages, all the versions being equally
authentic, In case of a difference in its interpretation, the English
text shall prevail.

Minister of the Environment Vice President and Head of
of the Republig of Poland the Department of the Environment
Islamic R i of Ira

Stanistaw ZefiChowski ‘ Massoumeéh Ebtekar

2
OSWIADCZENIE RZADOWE
z dnia 30 pazdziernika 2002 r.

w sprawie zwigzania Rzeczypospolitej Polskiej Porozumieniem miedzy Ministrem Srodowiska
Rzeczypospolitej Polskiej a Urzedem Ochrony Srodowiska Islamskiej Republiki Iranu o wspoétpracy
w dziedzinie ochrony srodowiska, sporzadzonym w Teheranie dnia 10 pazdziernika 2002 r.

Podaje sie niniejszym do wiadomosci, ze na pod- Iranu o wspotpracy w dziedzinie ochrony srodowiska,
stawie art. 6 ust. 3 w zwigzku z art. 13 ust. 1 ustawy poprzez jego podpisanie. Porozumienie zostato podpi-
z dnia 14 kwietnia 2000 r. o umowach miedzynarodo- sane w Teheranie dnia 10 pazdziernika 2002 r.
wych (Dz. U. Nr 39, poz. 443 oraz z 2002 r. Nr 216,
poz. 1824) Rada Ministrow Rzeczypospolitej Polskiej Zgodnie z art. 4 ust. 5 porozumienia weszto ono
udzielita w dniu 8 pazdziernika 2002 r. zgody na zwigza- w zycie w dniu 10 pazdziernika 2002 r.
nie Rzeczypospolitej Polskiej Porozumieniem miedzy
Ministrem Srodowiska Rzeczypospolitej Polskiej ] )

a Urzedem Ochrony Srodowiska Islamskiej Republiki Minister Srodowiska: S. Zelichowski



